
507862-2026 Page 1/12

See the notice on TED website

507862-2026 - Състезателна процедура
Словакия – Строителни и монтажни работи по общо изграждане на преносни водопроводи 
и канализация – Horná Streda – vodovod, stoková sieť a čistiareň odpadových vôd
OJ S 139/2026 22/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Obec Horná Streda
Електронна поща: info@mpprofit.sk
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Horná Streda – vodovod, stoková sieť a čistiareň odpadových vôd
Описание: Predmetom zákazky je realizácia stavebných prác na výstavbe vodárenských a 
kanalizačných infraštruktúr v obci Horná Streda, katastrálne územie obce Horná Streda, okres 
Nové Mesto nad Váhom. Zákazka pozostáva z troch vzájomne previazaných stavieb: 1. Horná 
Streda – vodovod vrátane vodovodnej vetvy „A" – výstavba verejnej rozvodnej vodovodnej 
siete v obci. Stavba bude realizovaná na základe právoplatného vodoprávneho povolenia 
vydaného Okresným úradom Nové Mesto nad Váhom, odbor starostlivosti o životné 
prostredie, č. j. OU-NM-OSZP-2016/010154-3/HD1, v znení neskorších zmien. Vodovodná 
vetva „A" bude realizovaná na základe právoplatného vodoprávneho povolenia č. j. OU-NM-
OSZP-2020/005331-03/HD1, v znení neskorších zmien. 2. Horná Streda – stoková sieť – 
výstavba verejnej splaškovej kanalizácie v obci vrátane čerpacích staníc a výtlačných potrubí. 
Stavba bude realizovaná na základe právoplatného vodoprávneho povolenia vydaného 
Okresným úradom Nové Mesto nad Váhom, odbor starostlivosti o životné prostredie, č. j. OU-
NM-OSZP-2016/010155-3/HD1, v znení neskorších zmien. 3. Horná Streda – čistiareň 
odpadových vôd – výstavba mechanicko-biologickej čistiarne odpadových vôd vrátane 
všetkých technologických súborov a súvisiacich objektov. Stavba bude realizovaná na základe 
právoplatného vodoprávneho povolenia vydaného Okresným úradom Nové Mesto nad 
Váhom, odbor starostlivosti o životné prostredie, č. j. OU-NM-OSZP-2016/010155-3/HD1, v 
znení neskorších zmien. Zákazka je z dôvodu viaczdrojového financovania členená na tri 
Etapy podľa zmluvy o dielo. Podrobný opis predmetu vrátane projektovej dokumentácie, 
výkazu výmer a zoznamu právoplatných povolení je uvedený v Podkladovej dokumentácii. 
Podrobné vymedzenie predmetu zákazky je uvedené v súťažných podkladoch a ich prílohách.
Идентификатор на процедурата: d8f56559-bc1d-49ea-898b-65c3def609b0
Вътрешен идентификатор: HS_06/2026_KAN
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
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Основна класификация (cpv): 45231300 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на преносни водопроводи и канализация
Допълнителна класификация (cpv): 45232150 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на разпределителни водопроводи, 45232410 Строителни и монтажни работи 
по общо изграждане на канализационна мрежа, 45252100 Строителни и монтажни 
работи по общо изграждане на пречиствателни станции за битови отпадъчни води, 
45232420 Строителни и монтажни работи по общо изграждане на станции за 
пречистване на отпадъчни води, 45332000 Строителни и монтажни работи на 
водоснабдителни и канализационни инсталации

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Horná Streda
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Държава: Словакия
Допълнителна информация: Obec Horná Streda, katastrálne územie Horná Streda, okres 
Nové Mesto nad Váhom, Trenčiansky samosprávny kraj, Slovenská republika.

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 16 306 678,13 EUR

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: - Celá komunikácia vo verejnom obstarávaní medzi verejným 
obstarávateľom a záujemcami/ uchádzačmi sa bude uskutočňovať prostredníctvom 
elektronického Informačného systému pre elektronické verejné obstarávanie (IS EVO), 
ktorého správcom je Úrad vlády Slovenskej republiky (ďalej len Úrad vlády SR) s využitím 
všetkých jeho funkcionalít. - IS EVO je dostupný bezplatne na adrese:  - V www.isepvo.sk.
prípade potreby môžu záujemcovia/uchádzači požiadať o technickú pomoc pri používaní IS 
EVO na e-mailovej adrese helpdesku:  alebo telefonicky na čísle: + eplatforma@vlada.gov.sk
421 2 209 25 100. - Verejný obstarávateľ vyžaduje viazanosť ponúk zabezpečiť zábezpekou. 
Lehota viazanosti ponúk je do 31. 03. 2027. Údaj o lehote viazanosti ponúk vyjadrený v 
mesiacoch v príslušnom poli tohto oznámenia je uvedený z dôvodu technického nastavenia 
formulára; rozhodujúci je dátum 31. 03. 2027 uvedený v tomto oznámení a v súťažných 
podkladoch; bližšie informácie o zábezpeke sú uvedené v súťažných podkladoch. - Predmetné 
verejné obstarávanie je vzhľadom na podmienky účasti, technické špecifikácie, kritériá na 
vyhodnotenie ponúk alebo podmienky plnenia zmluvy zeleným obstarávaním. - Predmetné 
verejné obstarávanie nie je vzhľadom na podmienky účasti, technické špecifikácie, kritériá na 
vyhodnotenie ponúk alebo podmienky plnenia zmluvy obstarávaním inovácií ani zameraným 
na sociálne aspekty. - Elektronickými platbami sa rozumie bankový prevod cez 
internetbanking.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Основания, свързани с наказателни присъди: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z.z., že nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen 
dozorného orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin 
poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu z 
trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, trestný 
čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a 
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niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého 
skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní 
a verejnej dražbe jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov 
nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Основания, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски: 
Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) a 
c) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že: - nemá evidované nedoplatky na 
poistnom na sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po 
splatnosti podľa osobitných predpisov, - nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému 
úradu a colnému úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, 
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým 
potvrdením zdravotnej poisťovne , Sociálnej poisťovne, a doloženým potvrdením miestneho 
príslušného daňového úradu a colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do 
Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Основания, свързани със състоянието на икономическия оператор: Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je 
v reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre 
nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom 
do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Чисто национални основания за изключване: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti, že je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce 
alebo poskytovať službu podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z. z. doloženým dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce 
alebo poskytovať službu, ktorý zodpovedá predmetu zákazky. Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti, že nemá uložený zákaz účasti vo verejnom 
obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu podľa §32 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom obstarávaní 
č. 343/2015 Z.z. doloženým čestným vyhlásením.
Основания, свързани с несъстоятелност, конфликти на интереси или професионално 
нарушение: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu kedykoľvek počas verejného 
obstarávania vylúčiť uchádzača alebo záujemcu, ak existujú dôvody týkajúce sa podstatného 
porušenia zmluvných povinností, závažného porušenia profesijných povinností, narušením 
hospodárskej súťaže, porušením povinností v oblasti profesijnej etiky, pracovného, sociálneho 
alebo environmentálneho práva. Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek 
počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak poskytol nepravdivé informácie, 
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pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup verejného obstarávania, prípadne sa zapojil do jeho 
prípravy spôsobom, ktorý znemožňuje zabezpečiť hospodársku súťaž, konflikt záujmov 
nemnožno odstrániť inými účinnými opatreniami.
Корупция: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 
1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Измами: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 
písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie 
starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Участие в престъпна организация: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 
písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Детски труд и други форми на трафик на хора: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie 
starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. b) zákona 
o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením zdravotnej poisťovne a 
Sociálnej poisťovne nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením miestne príslušného daňového úradu a 
miestne príslušného colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Прекратена стопанска дейност: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým 
potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Банкрут: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. 
d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením príslušného 
súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. 
predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak 
uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva 
požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným 
vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu.
Споразумение с кредиторите: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým 
potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
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hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Неплатежоспособност: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti 
§32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením 
príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Администриране на активите от ликвидатор: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.
z. 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do 
Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani 
rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte 
jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona 
o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie 
starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti ochrany 
životného prostredia, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti pracovného 
práva, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
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začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti sociálneho 
práva, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania 
uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo 
preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia profesijných 
povinností, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Тежко професионално нарушение: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť 
kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v 
predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia profesijných povinností, ktoré dokáže verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača 
alebo záujemcu, ak : - poskytol informácie alebo doklady, ktoré sú nepravdivé alebo 
pozmenené tak, že nezodpovedajú skutočnosti a majú vplyv na vyhodnotenie splnenia 
podmienok účasti alebo výber záujemcov, - pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup 
verejného obstarávania, alebo - pokúsil sa získať dôverné informácie, ktoré by mu poskytli 
neoprávnenú výhodu.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia uchádzača alebo záujemcu kedykoľvek 
počas verejného obstarávania, ak konflikt záujmov podľa § 23 nemožno odstrániť inými 
účinnými opatreniami. Konflikt záujmov podľa § 23 zákona č. 343/2015 Z. z. v znení 
neskorších predpisov vzniká najmä vtedy, ak sú osoby zapojené do postupu verejného 
obstarávania alebo osoby, ktoré môžu ovplyvniť jeho výsledok, v osobnom, majetkovom alebo 
inom vzťahu k hospodárskemu subjektu, ktorý sa zúčastňuje na verejnom obstarávaní, čím 
môže byť ohrozená ich nestrannosť a objektivita.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia z verejného obstarávania aj uchádzača 
alebo záujemcu, ak narušenie hospodárskej súťaže, ktoré vyplynulo z prípravných trhových 
konzultácií alebo jeho predbežného zapojenia podľa § 25 zákona o verejnom obstarávaní š. 
343/2025 z.z. v znení neskorších predpisov, nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami 
ani po vyjadrení uchádzača alebo záujemcu; verejný obstarávateľ a obstarávateľ pred takýmto 
vylúčením poskytnú záujemcovi alebo uchádzačovi možnosť v lehote piatich pracovných dní 
od doručenia žiadosti preukázať, že jeho účasťou na prípravných trhových konzultáciách alebo 
predbežnom zapojení nedošlo k narušeniu hospodárskej súťaže.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného 
obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od 
vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil pri plnení zákazky 
alebo koncesie podstatného porušenia zmluvných povinností, v dôsledku čoho verejný 
obstarávateľ alebo obstarávateľ odstúpil od zmluvy alebo mu bola spôsobená závažná škoda 
alebo iná závažná ujma.
Липса на надеждност по отношение на изключването на рискове за сигурността на 
държавата: Ak ide o zákazku v oblasti obrany a bezpečnosti alebo koncesiu v oblasti obrany 
a bezpečnosti, verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ vylúči uchádzača alebo záujemcu, o 
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ktorom má preukázateľné informácie alebo údaje vrátane informácií alebo údajov 
pochádzajúcich z chránených zdrojov, že nie je natoľko spoľahlivý, aby sa vylúčili riziká 
spojené s ochranou bezpečnostných záujmov Slovenskej republiky.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Horná Streda – vodovod, stoková sieť a čistiareň odpadových vôd
Описание: Predmetom zákazky je realizácia stavebných prác na výstavbe vodárenských a 
kanalizačných infraštruktúr v obci Horná Streda, katastrálne územie obce Horná Streda, okres 
Nové Mesto nad Váhom. Zákazka pozostáva z troch vzájomne previazaných stavieb: 1. Horná 
Streda – vodovod vrátane vodovodnej vetvy „A" – výstavba verejnej rozvodnej vodovodnej 
siete v obci. Stavba bude realizovaná na základe právoplatného vodoprávneho povolenia 
vydaného Okresným úradom Nové Mesto nad Váhom, odbor starostlivosti o životné 
prostredie, č. j. OU-NM-OSZP-2016/010154-3/HD1, v znení neskorších zmien. Vodovodná 
vetva „A" bude realizovaná na základe právoplatného vodoprávneho povolenia č. j. OU-NM-
OSZP-2020/005331-03/HD1, v znení neskorších zmien. 2. Horná Streda – stoková sieť – 
výstavba verejnej splaškovej kanalizácie v obci vrátane čerpacích staníc a výtlačných potrubí. 
Stavba bude realizovaná na základe právoplatného vodoprávneho povolenia vydaného 
Okresným úradom Nové Mesto nad Váhom, odbor starostlivosti o životné prostredie, č. j. OU-
NM-OSZP-2016/010155-3/HD1, v znení neskorších zmien. 3. Horná Streda – čistiareň 
odpadových vôd – výstavba mechanicko-biologickej čistiarne odpadových vôd vrátane 
všetkých technologických súborov a súvisiacich objektov. Stavba bude realizovaná na základe 
právoplatného vodoprávneho povolenia vydaného Okresným úradom Nové Mesto nad 
Váhom, odbor starostlivosti o životné prostredie, č. j. OU-NM-OSZP-2016/010155-3/HD1, v 
znení neskorších zmien. Zákazka je z dôvodu viaczdrojového financovania členená na tri 
Etapy podľa zmluvy o dielo. Podrobný opis predmetu vrátane projektovej dokumentácie, 
výkazu výmer a zoznamu právoplatných povolení je uvedený v Podkladovej dokumentácii. 
Podrobné vymedzenie predmetu zákazky je uvedené v súťažných podkladoch a ich prílohách.
Вътрешен идентификатор: HS_06/2026_KAN

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45231300 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на преносни водопроводи и канализация
Допълнителна класификация (cpv): 45232150 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на разпределителни водопроводи, 45232410 Строителни и монтажни работи 
по общо изграждане на канализационна мрежа, 45252100 Строителни и монтажни 
работи по общо изграждане на пречиствателни станции за битови отпадъчни води, 
45232420 Строителни и монтажни работи по общо изграждане на станции за 
пречистване на отпадъчни води, 45332000 Строителни и монтажни работи на 
водоснабдителни и канализационни инсталации
Варианти: 
Описание на опциите: Opčné právo verejného obstarávateľa 1. Zmluva o dielo sa uzatvára 
na maximálny rozsah Diela, ktoré sa člení na Etapu 1, Etapu 2 a Etapu 3 (čl. 6.1 až 6.4 zmluvy 
o dielo). Verejný obstarávateľ vystupuje v zmluve o dielo ako Objednávateľ. Zhotoviteľ nemá 
právo začať práce na konkrétnej Etape a verejný obstarávateľ nemá povinnosť uhradiť cenu 
tejto Etapy, pokiaľ verejný obstarávateľ nevystaví a zhotoviteľovi nedoručí Písomnú výzvu na 
plnenie (čl. 6.6 zmluvy o dielo). 2. Verejný obstarávateľ je oprávnený, nie povinný, vystaviť 
Písomnú výzvu na plnenie pre Etapu 1, Etapu 2 alebo Etapu 3. Písomná výzva na plnenie 
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predstavuje uplatnenie opčného práva verejného obstarávateľa v rozsahu predvídanom týmito 
súťažnými podkladmi (čl. 6.7 zmluvy o dielo) a jej uplatnenie za podmienok zmluvy sa 
nepovažuje za zmenu zmluvy ani za zadanie novej zákazky (čl. 2.9 zmluvy o dielo); ide o 
podmienky úpravy záväzku predvídané v pôvodnej zmluve v zmysle § 18 ods. 1 písm. a) ZVO. 
3. Podmienky uplatnenia opčného práva, vrátane kaskádovej podmienenosti Etáp (čl. 6.13), 
náležitostí a možného čiastočného rozsahu Písomnej výzvy na plnenie (čl. 6.8 a 6.15), lehôt, 
po uplynutí ktorých Neobjednaná Etapa zaniká (čl. 7.6), dôsledkov nezískania financovania 
(čl. 7.3 až 7.5 a 7.7) a pravidiel určenia ceny Objednanej Etapy vrátane indexácie (čl. 8.6a a 
8.6b), sú uvedené v zmluve o dielo, ktorá tvorí súčasť týchto súťažných podkladov. Záväzné 
priradenie stavebných objektov, prevádzkových súborov, vetiev, stôk, výtlakov a čerpacích 
staníc k jednotlivým Etapám určuje Príloha č. 5 zmluvy o dielo.

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Horná Streda
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Държава: Словакия
Допълнителна информация: Obec Horná Streda, katastrálne územie Horná Streda, okres 
Nové Mesto nad Váhom, Trenčiansky samosprávny kraj, Slovenská republika.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Крайна дата на продължителността: 31/12/2030
Друг срок: Hеизвестен

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 16 306 678,13 EUR

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Информация относно средства от Европейския съюз: 
Средства от ЕС — програма: Европейски фонд за регионално развитие (ЕФРР) (2021
/2027)
Идентификатор на средствата от ЕС: Programu Slovensko
Допълнителни подробности за средствата от ЕС: Predmet zákazky bude financovaný z 
viacerých zdrojov, a to z vlastných finančných prostriedkov verejného obstarávateľa 
zabezpečených úverom, z finančných prostriedkov Programu Slovensko a zo zdrojov 
Slovenskej republiky. 1. Verejný obstarávateľ zároveň požiadal o poskytnutie dotácie z 
Environmentálneho fondu. V čase vyhlásenia tohto verejného obstarávania nebolo 
rozhodnutie o schválení alebo neschválení tejto žiadosti ešte vydané. Prípadné finančné 
prostriedky z Environmentálneho fondu budú po ich pridelení zapracované do zmluvy o dielo 
ako samostatný zdroj financovania v súlade s článkom 7 zmluvy. Zhotoviteľ berie na vedomie, 
že realizácia diela a povinnosť riadneho plnenia zmluvy nie sú podmienené schválením 
dotácie z Environmentálneho fondu. 2. Dielo sa pre účely fakturácie, kontroly a preukazovania 
oprávnenosti výdavkov vedie oddelene podľa jednotlivých zdrojov financovania. Pracovné 
označenia „Envirofond 1" a „Envirofond 2", ktoré sa vyskytujú v projektovej a rozpočtovej 
dokumentácii, nie sú samostatnými zdrojmi financovania — ide výlučne o technické 
identifikátory rozpočtových častí diela. Priradenie každej rozpočtovej časti ku konkrétnemu 
zdroju financovania je uvedené v Prílohe č. 5 zmluvy o dielo.
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Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Намаление на екологичното въздействие
Описание: Opis strategického verejného obstarávania: Predmetné verejné obstarávanie je 
zamerané na zníženie environmentálnych vplyvov obstarávania, pričom tieto aspekty boli 
použité v podmienkach účasti, konkrétne ako podmienka účasti týkajúca sa technickej 
spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti podľa ustanovenia § 34ods. 1 písm. h) ZVO v 
nadväznosti na ustanovenie § 36 ZVO - registrácia v schéme EMAS v oblasti predmetu 
zákazky (inžinierske stavby) alebo ekvivalentný doklad. Bližšie informácie sú uvedené v 
Súťažných podkladoch.
Подход за намаляване на въздействието върху околната среда: Друго
Критерии за екологосъобразна поръчка: Други критерии за екологосъобразни 
обществени поръчки

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Celková cena stavebných prác v EUR s DPH
Описание: Celková cena stavebných prác, ktorú uskutoční uchádzač na základe plnenia 
predmetu zákazky v rozsahu, vyhotovení, technickej špecifikácií a parametroch v súlade s 
projektovou dokumentáciou, opisom predmetu zákazky uvedeným v časti B.1 a B.2 spôsob 
určenia ceny týchto súťažných podkladov (ďalej len ,,SP“) a ktorá zahŕňa všetky náklady 
súvisiace s plnením predmetu zákazky na mieste vykonania prác. Celková cena je vypočítaná 
a vyjadrená v EUR s DPH, formou ocenenia výkazu výmer, ktorý tvorí prílohu súťažných 
podkladov. Uchádzač uvedie jednotkové ceny v Prílohe č. 2 Výkaz výmer týchto SP. Cena za 
vykonanie diela bude uvedená v Prílohe č. 4 Návrh na plnenie kritérií.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
словашки
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie
/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559546
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: IS EVO
URL: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559546

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty
/559546
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: словашки, чешки
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559546
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559546
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559546
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559546
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/559546
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Описание на финансовата гаранция: Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.
Краен срок за получаване на оферти: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 9 Месеци
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: Otváranie ponúk bude prebiehať on-line sprístupnením.
Допълнителна информация: Otváranie ponúk je verejné a obstarávateľ je povinný umožniť 
účasť na otváraní ponúk všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku v lehote na 
predkladanie ponúk, otváranie ponúk bude prebiehať on-line sprístupnením (tzn. že ponuky v 
rozsahu poskytovaných informácií budú elektronicky sprístupnené uchádzačom v momente 
ich otvorenia)
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Úrad pre verejné 
obstarávanie
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Lehoty na predloženie námietok 
upravuje platný a účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Úrad pre verejné obstarávanie

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Úrad pre verejné obstarávanie
Регистрационен номер: 31797903
Регистрационен номер: 2021511008
Пощенски адрес: Ružová dolina 10
Град: Bratislava - mestská časť Ružinov
Пощенски код: 82109
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Държава: Словакия
Електронна поща: info@uvo.gov.sk
Телефон: +421250264111
Интернет адрес: www.uvo.gov.sk
Роли на тази организация: 
TED eSender

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
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Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Obec Horná Streda
Регистрационен номер: 00311553
Регистрационен номер: 2021091468
Пощенски адрес: Horná Streda 407
Град: Horná Streda
Пощенски код: 91624
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Държава: Словакия
Електронна поща: info@mpprofit.sk
Телефон: +421424443891
Профил на купувача: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/4652
Роли на тази организация: 
Купувач

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
442404e6-363f-450a-bf0e-af6fe3ae4735-02
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация
Описание
: 
Z dôvodu vysvetľovanie súťažných podkladov, verejný obstarávateľ predlžuje lehotu na 
predkladanie ponúk a termín otvárania ponúk.

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0001
Описание на промените: Namiesto: Lehota na predkladanie ponúk: 27. 07. 2026 Lehota na 
predkladanie ponúk: 10:00 Má byť: Lehota na predkladanie ponúk: 18. 08. 2026 Lehota na 
predkladanie ponúk: 10:00 Namiesto: Dátum otvárania ponúk: 27. 07. 2026 Čas otvárania 
ponúk: 11:00 Má byť: Dátum otvárania ponúk: 18. 08. 2026 Čas otvárania ponúk: 11:00

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: be351865-a8c0-4c24-a9a1-4d09177237df  -  03
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 21/07/2026 08:55:21 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: словашки
Номер на публикуване на обявлението: 507862-2026
Номер на броя на ОВ S: 139/2026
Дата на публикуване: 22/07/2026

mailto:info@mpprofit.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/4652
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